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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
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ul. Graniczna 8b, bud. DC 1
54-610 Vroclavas, Lenkija
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Tai néra medicininis gaminys, nenaudokite jo gydymui!

Specifikacijos ir techniniai duomenys:

Produkto pavadinimas 5 IN 1 Yoshida vandenilio zievelé
Prekeés Nr. H5020
Oksibrazija ir vandenilinis $veitimas.
Funkcijos Ultragarsas. RF. purSkimas. Siluma plaktuku -
Saltas

100-120 V KINTAMOJI SROVE ~

Nominali jtampa / galia
220-240 V KINTAMOSIOS SROVES ~

Darbinis daznis 50/60 Hz
Nominalioji galia 190W
Matmenys (LXWXH) 61*41%90,1 cm
N.W. 50 kg

Pakuociy sarasas:

Pavadinimas Elemento i$vaizda Kiekis
Masina 1 rinkinys
Maitinimo kabelis 1 vnt.
RF galvute 1 vnt.
Vadovas

1 vnt.
ultragarsas
Plaktuko karstis -
. 1 vnt.
Saltas
Oro teptukas purskimui 1 vnt.
Oksibrazijos ir
Sveitimo galvute 1 vnt.
vandenilis




Slifavimo galvuté 1 rinkinys
Kietas plastikas

1 rinkinys
vadovas
Silikoniné galvuté 1 rinkinys
Naudojimo instrukcijos 1 kopija

Prietaiso naudojimo instrukcijos:

1. Ekrano ekranas

Priedai

Buteliai (A, B, C, D)
Pagrindinis
Priekinis skydelis

Priedy laikiklis

Prijungimo lizdai

[jungimo / i§jungimo mygtu 5,&7 “

Saugiklis
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10. Tinklo lizdas ﬂ/\k ] =

Instrukcijos ir komentarai :

1. Vadovaukités instrukcijomis, kad galétuméte jdiegti priedus.

2. Pripildykite talpykla mineralinio vandens ar kito vandens pavidalo skys¢io, tada atidarykite

virSutinj mygtuka.
3. Tjunkite pagrindinio rémo Sone esantj maitinimo jungikli. Uzsidegs maitinimo jungiklio lemputé.
4. Siek tiek pakelkite ekrana

5. Ekranas ir ekrano veikimas: [jungimas Funkcijy pasirinkimas - jvairios funkcijos



6. Palieskite ekrano ekrana, kad pasirinktuméte reikiamas funkcijas

Funkcijy pasirinkimas:

1."Aqua Clean" (vandens ir vandenilio valymas)

2. Ultragarsas

3. Spray

FUNCTION
4. Nustatymai 1
5. RF 2

6. Silumos ir $al¢io plaktukas

[renginio funkcijos

1."Aqua Clean" (giluminis valymas)

2. Veikliosios medZziagos purskiamos giliai { 0odg ) .

3. RF (Apsauga nuo odos. ) .

4. Ultragarsas (veikliyju medziagy jterpimas giliai { 0dg)

5. Silumos ir §al¢io plaktukas (stimuliuoja oda, poras ir kraujagysles) .

Veiklos etapai:
"Aqua Clean" funkcija

Sukiirus vakuuma, itin mazi burbuliukai ir maistiniai skysciai visiSkai susijungia. Specialiai sukurtos
mazos spiralinés siurbimo galvutés veikia tiesiai ant odos, todél itin mazi burbuliukai ilga laika lieCiasi su
oda ir padidina Sveitimo poveiki. Jie giliai valo oda ir pasalina senstancias keratino lasteles, pasalina
riebalus. Kruopsciai

pasalina visus neSvarumus, erkutes ir riebaly likucius i$ plauky folikuly ir papildo oda maistinémis

medziagomis. Oda tampa sudrékinta, Svelni ir blizganti.

Paruos$imas naudoti

I butelj specialaus skyscio arba mineralinio vandens
1. Paspauskite butelio viduryje esanti mygtuka...

2. Atsukite virSutini dangteli rodyklés kryptimi.
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3. [ butelj ipilkite specialaus skysc¢io arba mineralinio vandens

4. Uzverzkite virSutini dangtelj prieSinga kryptimi ir paspauskite vidurini mygtuka (zZr. desinjji
paveiksleéli).

5. Istatykite butelius 1 atitinkamus Seimininko lizdus. (Zr. toliau pateikta paveikslel;)

Pastaba: Pries§ idédami patikrinkite, ar apatinis sandarinimo Ziedas nepazeistas (Zr.

brézinys zemiau). Trukstamas arba pazeistas sandarinimo ziedas sukels nuotéki! [dédami patikrinkite,
ar mazoji ir didZioji skyluté abiejose pusése , negalésite idéti. [statykite 4 vandens butelius | atitinkamas

angas.

Naudojimo instrukcijos

o
(1) Pasirinkite Aqua funkcija
6 sve

taingje

ekranas. T

MENIU
. Laiko sutrumpinimas
. Laikmatis
. Padidinti laika
. Grizti | pagrindini meniu
. Energijos kiekio mazinimas

. Energinis batonélis



7. Naudojamy vandens buteliy procentiné dalis
8. Butelis A

([jungiama vandenilio turtingo vandens funkcija)

9. B, C, D butelis

10. Buteliuko darbiné buklé

11. Energijos didinimas

12. Pradzios mygtukas

Q).

paspauskite mygtuka svetainéje  centras dangtis buteliai

(priesingu atveju gali iStekéti vanduo), tada paspauskite Sumazinti laika B arb
a
Padidinkite laika[G reguliuokite naudojimo laika, priklausomai nuo atlickamos proceduros

(sitloma 15-20 min.), paspauskite aukstyn ir zemyn, kad pagal poreiki sureguliuotuméte siurbimo
galia.

(sitloma padidinti nuo 2 lygio), pasirinkite reikiama butelj, galite pasirinkti vieng arba visus, ekrane

rodomi ABCD buteliai, apacioje rodomi aktyviis buteliai.

kaip ON“ , neaktyviis rodomi kaip OF F“ , A butelyje taip pat galima jjungti

vandenilio vandens funkcija, kai ji yra funkcijosksdar karta spustelékite butelio piktograma

tai reiskia, kad vandenilizacijos funkcija yra jjungta,

tiesiog dar karta spustelékite cilindro piktogram - taip ji uzsidarys. ( Pastaba: $ia funkcija turi

tik cilindras A, B, C, D $ios funkcijos neturi ) .

Paaiskinimas: (vandenilio vanduo), kaip teigiama moksliniais duomenimis, netirpsta vandenyje naudojant

nanometrinio mastelio skyscio ir dujy maiSymo technologija, o fizikiniais metodais vandenilio molekulés

tolygiai apsupamos aplink vandens molekulg, kad bty uztikrintas stabilus

vandenilio ir vandens derinys. Jis pasizymi didele vandenilio koncentracija ir geru stabilumu. Vandenilis

yra bespalvés, bekvapés ir netoksiSkos dujos. Unikali vandenilio prigimtis

nustato, kad vandenilis turi daug privalumy biologijoje. Akivaizdesné jo savybé - stiprus skverbimasis

odos sluoksniy, kurie gali lengvai patekti i bet kuria lastelés dalj, pvz., branduol;j ir



mitochondrijose, todél vandenilio turtingas vanduo atlieka labai stipria antioksidacing funkcija.
Reguliuokite vandens kieki butelyje procentais, tiesiog spustelékite skaiciy ekrancll8 , skaiCius bus

rodomas virsuje.



1. PIN kodo pasirinkimo langas
PIN kodo pasirinkimo klaviatiira

PIN kodo atSaukimas

> W N

PIN kodo patvirtinimas ir i§¢jimas

Skaiciy jvedimo sasajoje spustelékite procenting dalj, reikalingg pirmiau nurodytam skaiciui jvesti,

pavyzdziui, jveskite 23, o tai reiskia, kad sunaudota 23 % butelyje esancio vandens.

paspausklte- , sistema iSsaugo reikSme ir iSeina iS sasajos. Jei jvestis yra klaidinga,

Dar Karta paspauskitel 8 enter.

Nustate reikiama numerj, paspauskite! Pradéti darba.

(3) funkcijos

Pasirinkite norima Slifavimo galvutg ir pritvirtinkite ja prie griebtuvo

., Galima rinktis i$ trijy Slifavimo galvuciy

1. Slifavimo galvuté

2. Kieto plastiko galvuté

3. Silikoniné galvuté

Slifavimo galvuté tinka negyvai odai $veisti. Kietos plastikinés galvutés tinka nuolatiniam odos
Slifavimui. Skirtingi modeliai naudojami visam veido pavirSiui arba jo daliai valyti.

Silikoniné galvuté tinka jautriai odai ir jos nedirgina.

Visas veido plovimas trunka 15-20 minuciy.

Pastabos apie operacijas:



1. Kai Dbutelis adresu naudotas skystis yra pilnas, svetaingje ekranas
pasirodo pasirodo ekrane logotipas ispéjamasis logotipas

baige darbg, atidarykite galines masinos dureles, i$ butelio i$pilkite nesvary
vandeni. Laikydamiesi rodyklés krypties, iSvalykite neSvary vandenj ir istatykite butelj atgal, a

tada toliau ji naudokite.

2, vandens buteliuko sandarinimo ziedas yra paZzeistas, tod¢l gali atsirasti nuotékis. Jei

atsitiktinai nutekéjo, nedelsdami i$junkite maitinimo $altinj, iStraukite
vandens buteliuka, nusausinkite vandenj sausu skuduréliu ir 1d§1e1g ; il = sausa,
védinamoje vietoje, kol irenginys i8dZius. ISbandykite
perkraukite sistema. Neatidarykite jrenginio, kai i§ jo
teka vanduo! priesingu atveju jrenginys bus
sunaikintas!
3. perkeldami irengini, paspauskite

buteliuk

a atgal, kad vandens buteliukas biity uzdarytas ir neissiliety.

4, Slifavimo galvute laikykite $varia, po kiekvieno naudojimo ivalykite zonda ir naudokite alkoholj ar kitas
dezinfekavimo priemones, kad sterilizuotuméte arba pakeistuméte nauja galvute.

5. Gydymo trukmé neturéty virsyti 15 minuéiy. Zmonés, turintys nedidelj veido odos plota
gydymas turéty biti trumpesnis. Per ilgas gydymas gali sukelti per stipry Sveitima arba pabloginti
veikliyju medziagy absorbcija; kad nepaZeistuméte odos, antgalis neturéty ilgai stovéti vienoje
padétyje.

6+ Per ilgai trunkantis Sveitimas gali pakenkti odai.

Deguonies vandens purskimo funkcija
Efektyvumas: vanduo ar kita Svirk§¢iama medziaga palengvina odos absorbcija, odos deguonies

isisavinima, odos lasteliy aktyvinima, odos maitinima.



Ivadas i paslauga

1. Drenazas (kontroliuoja deguonies iSmetimo tiirj)
2. butelis

3. rankena

Paruoskite pries naudojima

I 1ipilkite Svaraus vandens arba esencijos

Instrukcijos:
(1) Pasirinkimas Piktograma SPRAY, pasirinkus funkcija, perjungiama i purSkimo sasaja

FUNCTION

Sasajos pristatymas

1. reguliavimo laikas
2. jjungti pauzes klavisa
3. Is¢jimas i dabartinio funkcinio klaviso

(2) Padidinkite arba sumazinkite reikiama laika (rekomenduojama 15 minuciy)

Kai visi nustatymai bus atlikti, paspauskite mygtuka, kad pradétuméte.
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Kaip naudoti

e Ekrane jjungg atitinkama funkcija, laikykite rankena ir Svelniai
paspauskite gaiduka. IS purkstuko iSeis rukas, i ji ipilkite jvairiy rusiy skysciy;
Pakeitus skysti i kita, galvuté pirmiausia sustabdoma, iSvalomas
i butelj ipilti kito skyscio. Po purskimo funkcija turi bati sustabdyta
Tada vatos tamponu arba minkstu popieriumi pasalinkite skysc¢io pertekliy nuo kliento veido.

Pastabos dél naudojimo:

» Geriau patraukti gaiduka i viduring padéti, kad biity galima kontroliuoti ruko kieki, jei
gaiduka nuspausite iki galo, bus lengva sukelti per dideli vandens nuotéki. Grizimas
Atlikdami procediira daugiau démesio skirkite tokioms svarbioms vietoms kaip burna, nosis ir
akys, papraSykite klienty uzdaryti akis ir burna, purkskite riika nuo kliento kaktos, kad skystis

nepi Snerves. Visada laikykités tinkamu atstumu nuo klienty veido.

RF (radijo daznis)
Funkcijos: audiniy Sildymas, pory atvérimas, kolageno skaiduly ilgio sutrumpéjimas,

pagerinti smulkias linijas ir rauksles, atkurti odos elastinguma ir patobulinti veido kontiirus.

Instrukcijos:

FUNCTION

(1) Funkcijy pasirinkimo sasajoje paspauskite RF, kad jeituméte |

TIMER

Sasajos pristatymas

1. Laiko reguliavimas

2. Energijos juosta (Rodo energijos iSeiga) energija)
3. Energijos kiekio mazinimas

4. Energijos didinimas

5. Is¢jimo bangos formos pasirinkimas

6. I8¢jimas i§ dabartinio funkcinio klaviso

7. Paleidimo / pristabdymo mygtukas

(2) padidinkitea arba sumaiinkiteg iki reikiamo laiko (rekomenduojama 30 minuciy )
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Tada paspauskite sumazinti energija arba padidinti energija iki reikiamo lygio, paprastai pradékite rinktis
antrojo lygio galia, prieS pradédami gydyti klienta, turétuméte ji iSbandyti ant rankos. Klientas gali

pajusti nedidelg Siluma.

()

Galima pasirinkti tris i§¢jimo bangos blisenos rezimus:

‘l Ul biisena.
misrios bangos iSvestis , plataus impulso i$vesties biisenao, Jei reikia, iSvesties bangos biisena,

paprastai pradekite rinkti numelri.I o

nepertraukiamos bangos i$¢jimo busena,

(2) Padidinkite arba sumazinkite iki tinkamo laiko (rekomenduojama 30 minuciy), tada paspauskite
sumazinti energija arba padidinti energija iki tinkamo kiekio, paprastai pradékite rinkti antrojo lygio
galia, pries pradédami gydyma klientui, turétuméte iSbandyti ja ant rankos. Klientas gali pajusti nedidele
Siluma.

Pastabos dél naudojimo:

1. Pries gydyma oda patepkite geliu arba radijo daznio preparatu, nenaudokite radijo daznio galvutés
tiesiai ant sausos odos, radijo daznio galvute turi biti arti odos, neleiskite jai

palikite odelg.

2. Jei temperatiira naudojant yra per auksta, tiesiog perkelkite ji i kitas dalis ir grei¢iau judékite ratu, tai
sumazins temperatiira; Jei temperatiira néra

pakankamai aukstas, kad radijo dazniy galvuté judéty ratu léciau, temperatiira pamazu kils.

3. Nerekomenduojama vartoti néStumo ir zindymo laikotarpiu. Nerekomenduojama naudoti jautrioms
vietoms, traumuotai, paraudusiai, uzdegiminei, alergiskai ar kitoms odos ligoms.

4. Pries§ pradédami gydyma nuimkite metalinius priedus.

Ultragarso veikimas:

1, Kraujagysliy stimuliavimas, paraudimo pasalinimas: impulsu terapijos taikymas

Ultragarsas, veikdamas su tinkamu produktu, aktyvinanciu kraujagysles ir lasteliy medziagy apykaita, ir dél
ultragarso mechaninio poveikio pasiekdamas Siluminj efekta bei fizinj ir chemini poveiki, skirta atitinkamai
stimuliacijai ir masazui, kraujagysliy i$siplétimui, kraujotakos ir medziagy apykaitos stimuliavimui, gali
stimuliuoja kraujagysliy atsinaujinima, pasalina eritemos poveiki.

2, Anti-aknés terapija, turinti stipry poveiki spuogams: yra daugybé spuogu formuy, tai yra

vienas 1§ daznesniy atvejy, kai pulingi juoduliai, liesti labai skausmingi, netinkamai tvarkant link¢
formuotis kieti randai. Ultragarsas gali paveikti limfmazgius, kraujo ir limfos apytaka, pagreitinti
uzdegiminiy Iasteliy iSves¢jima.
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3, Pasalinti strazdanas ir pasviesinti démes: ultragarsu galima pasalinti strazdanas ir hiperpigmentacija,
uzkirsti kelig jy susidarymui, susilpninti jas ir pasalinti medziagy apykaitos biidu. Ultragarsas gali padidinti
odos priezitiros priemoniy (tokiy kaip kremai, kaukés, ampulés su §viesinamuoju poveikiu ir kt.)
isisavinima, Poveikis

Hiperpigmentacijos pasalinimas matomas po keliy procedtiry.

4, nukenksminimas ir absorbcija: ultragarso mechaninio masazo funkcija padeda reguliuoti poodines

lasteles ir padidinti lasteliy membrany pralaiduma, kita vertus, pagerina kraujotaka ir medziagy apykaita.

Kartu su tinkama kraujotaka ir

itraukus priezitiros produktus, poveikis yra patenkinamas.

5, Pasalinti tamsis ratilai ir akiy paburkimas, déka mechaninio ultragarso masazo poveikio, gali
pagreitinti kraujo ir limfos cirkuliacija, ir Sildymo audiniy poveikis, gali suskaidyti riebalus,
pagreitinti aktyviy ingredienty absorbcija odoje, perteklines drégmés ir riebaly kaupimasi.
i8sisklaido, iSnyksta paburkimas ir tamsis ratilai po akimis.

FUNCTION

Instrukcijos:

(1) Paspauskite ultragarso mygtuka funkciju pasirinkimo sasajoje, kad i" e

Sasajos pristatymas 1 6
1. Laiko reguliavimas

2. Energija (parodo iSgaunama )

3. Energijos suvartojimo mazinimas
4. Energijos padidéjimas

5. 18¢jimo bangos blisenos pasirinkimas

6. IS¢jimas i§ dabartinio funkcinio klaviSo

7. Paleidimo / pristabdymo mygtukas

(2) Norédami padidinti arba sumaiintia iki tinkamo laiko ( rekomenduojama 20 minugiy) ,
tada paspauskite sumazinti energija arba padidinti energija iki tinkamo

J—

\JUL)

reik8mes, paprastai pasirinkite antraji lygj , @bangos bisena turi tris rezimus , Bl iStisinés

bangos i$¢jimo busena , plataus impulso i§¢jimo biisena. Pasirinkg reikiama i8¢jimo bangos
bi P ()
tisena, paprastai pasirinkite atitinkama parametra. —".

Prie$ naudodami ultragarso zonda, ant odos uztepkite losjono arba ampulés, judinkite ultragarso zonda ratu
i$ apacios | virsu.

Pastabos:
1, laikykite ultragarso zonda Svary, valykite ji po kiekvieno naudojimo ir sterilizuokite alkoholiu arba
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su kita dezinfekavimo priemone.

2, Nedékite ultragarso zondo ant akies obuolio.

3, procediros metu ant odos tepate reikiama veikliosios medZiagos kieki.

4, Apskritai gydymo trukmé neturéty virSyti 15 minuciy. Asmenys, kuriy odos plotas yra nedidelis, turéty
atitinkamai sutrumpinti gydymo laika. Kad nepaZeistuméte odos audinio, zondas neturéty ilgai biti tam
tikroje padétyje.

5, Gydymo metu venkite ilgesnio ultragarso naudojimo esant

didziausias energijos sanaudas, o tai ne tik paveiks odos isisavinima, bet gali net paZeisti odos audinius.

Plaktukas $iluma Saltis

Performance :

Salgio terapija

1, Terapija gerai tinka , kapiliary sandarinimui.

2, Stiprina elastino skaidulas, oda tampa stangri ir elastinga, lygina rauksles, naikina varnos pédas.

3, kraujagyslés susitraukia, veiksmingai mazina eritema ir recirkuliuoja venose - lengviau valyti ir
detoksikuoti.

4, mazina nervy jautruma, turi raminamaji poveiki, ramina oda, patinima, skausma, ypac alerginei odai turi
gera palaikomaji poveiki.

5, Saltas gydymas+ mélyna Sviesa gali sumazinti odos paraudima, turi prieSuzdegimini poveikj
Silumos terapija
1. Nedidelé siluma, atpalaiduoja raumenis, subalansuoja nervy savitvarda, malSina skausma. 2.

Skatina kraujotaka, didina deguonies kiekj kraujyje, atveria poras, iSpleCia kraujagysles, todél grei¢iau
pasisavinamos maistingosios medziagos.

3. Spartina odos medziagy apykaita, skatina nattiraly toksiny pasisalinima.

Instrukcijos:

(1) ekrane pasirinkite plaktuko funkcija karsta-alta, ekrane

FUNCTION

paspauskite enter
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COOL & HOT SET-TEMPERATURE
HAMMER

Sasajos pristatymas

1. Temperatiiros nustatymas ’ _ —

2. Paleidimas / sustabdymas ! caoy

3. Plaktuko ausinimas

4. Sildymas plaktuku Emggfg"?m

5. Rodo esama temperatiira

plaktukas

6. I8¢jimas i$ dabartinio funkcinio klaviso

(2) Poveikis

veikimui Pastabos:

1. Kad pasiektuméte geriausiy rezultaty, nuvalykite veida makiazo valikliu.

2. Neleiskite karStam ir Saltam plaktukui . Ji reikia nuvalyti sausu skuduréliu.

3. Palaikykite tinkama $ilumos i$siskyrima, neuzdenkite Silumos i$siskyrimo angy

4. Sis prietaisas neskirtas naudoti zmonéms, kuriy fizinis pasirengimas prastas, reakcija léta arba kurie
turi psichikos sutrikimy (iskaitant vaikus), i§skyrus atvejus, kai jie saugiai naudojasi pagal
vadovaujant arba padedant asmenims, atsakingiems uz saugy procediros vykdyma.

atkreipti démesj { viso jrenginio naudojima:

1. Dirbdami atkreipkite démesi i prijungima ir prijungima prie kompiuterio ir per daug kabeliy.

2. Jei maitinimo kabelis pazeistas, ji reikia pakeisti specialiu kabeliu arba specialiais komponentais,
Isigytais i gamintojo arba jo techninés priezitiros skyriaus.

3. Jei nejprasty situacijy pasitaiko dirbant su , nedelsdami iSjunkite maitinimo Saltinj ir

Atjunkite maitinimo kiStuka, kreipkités | pardavéja dél patikrinimo, be leidimo neatidarykite korpuso.
4. ir nenaudokite drégnose vietose.

5. Nedekite Salia degiy ar sprogiy daikty.

Jei yra neatitikimy tarp Siame vadove pateikty bréziniy ir faktiniy elementy, pirmenybé teikiama faktiniams
elementams. Bendrove pasilieka teis¢ nuolat atnaujinti ir
produkto patobulinimai. Auks¢iau pateiktas turinys gali biti kei¢iamas be iSankstinio isp&jimo.

SAUGUMO PRIEMONES

1. Sis prietaisas yra profesionali jranga, skirta naudoti kosmetinése operacijose. Naudojant prietaisa tik kvalifikuotam kosmetikos specialisty
personalui, galima i§vengti nepageidaujamo poveikio gydymo metu.

2. Neisardykite prietaiso ir nebandykite jo naudoti kitais tikslais, nei nurodyta Siose instrukcijose.
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paslaugos. Visus techninés priezitiros ir remonto darbus turi atlikti tik jgaliotasis techninés priezitiros specialistas (ACTIV Tomasz Pacholczyk
imongé).

3. Nemontuokite ir nenaudokite jrenginio $alia skys¢iy, drégnose vietose arba su drégnomis rankomis - kad i jrengini nepatekty skys¢iy.

4. Nedelsiant istraukite kiStuka i$ lizdo ir kreipkités i igaliotaji ACTIV Tomasz Pacholczyk servisa $iais atvejais:

a) | prietaisa pateko skyscio, b) prietaisas skleidzia keista kvapa, dimus arba skleidzia keistus garsus, c) pazeistas maitinimo laidas, d) prietaisas
buvo nuverstas arba pazeistas jo korpusas.

5. Ant kabeliy nedékite jokiy daikty. Nemontuokite irenginio ten, kur kas nors gali uzlipti ant maitinimo kabelio.

6. Saugumo sumetimais iStraukite maitinimo laida i§ elektros lizdo kiekviena karta, baigsite dirbti su jrenginiu.

7. Nieko nejkiskite { prietaiso anga. | anga pateko pasalinis daiktas, iStraukite kabelj i§ lizdo ir kreipkités { platintoja arba gamintoja.

8. Nestatykite jrenginio ant nestabilaus vezimélio, lentynos ar transporto priemonés. Nukritgs jrenginys gali buti sugadintas.

9. Siekiant uztikrinti fiksuota prietaiso veikimo trukme, rekomenduojama i§laikyti vienos minutés intervala prie§ dar karta paspaudziant
maitinimo mygtuka (tarp jjungimo ir i§jungimo ir atvirksciai).

10. Maitinimo $altinis turi atitikti vardinéje ploksteléje nurodytas specifikacijas. PrieSingu atveju kyla pavojus, kad prietaisas gali veikti

netinkamai, biiti sugadintas ar net sudegti.

PASTABOS:

1. Pazeidus maitinimo kabelj ar jvykus kitiems gedimams, kreipkités i igaliotaji techninés priezitiros centra - taip i§vengsite pavojaus.

2. Sig jranga gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fizinés ir protinés galimybés yra ribotos, kurie neturi patirties ir Ziniu
apie jranga, jei jie prizilirimi arba instruktuojamikaip saugiai naudotis jranga, kad suprasty susijusia rizika.

3. Prietaisas neskirtas Zaisti vaikams. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

4. Nepalikite prietaiso be priezitiros, kai Salia yra vaiky arba asmeny, neturin¢iy pakankamai ziniy apie prietaiso naudojima.

5. Sis elektrinis prietaisas néra Zaislas. Neteisingas naudojimas arba salytis su elektros prietaisu gali kelti pavoju sveikatai arba sukelti mirtj,

todél prietaisas turi biiti naudojamas ir laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

PRIETAISO SALINIMAS
Panaudotus elektros prietaisus, armatiira ir pakuotes utilizuokite perdirbimo centruose pagal aplinkos apsaugos taisykles.
Elektros prietaisy negalima iSmesti i buitiniy atlieky konteinerj. Laikykités $io Salinimo taisykliy

irangos tipas. Siekiant apsaugoti aplinka pagal Direktyva 2012/19/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, elektros irangos atliekos turi

bati surenkamos atskirai ir perduodamos i elektroninés ir elektros irangos atlieky surinkimo punktus.

Nebenaudojamuose ir senuose prietaisuose yra visiskai perdirbamy sudedamuyjy daliy, todél juos reikéty atiduoti perdirbti. Todél juos reikéty
atiduoti { atitinkamas surinkimo vietas ir bendrovei ACTIV Tomasz Pacholczyk.

SAUGOJIMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Irenginys turi biiti transportuojamas nuo (-) 20 °C iki (+) 50 °C temperatiiroje tik originalioje pakuotéje. Irenginys turi biti laikomas gerai
védinamoje patalpoje, kurioje santykiné oro drégmé yra ne didesné kaip 75 %. Darbiné temperatiira nuo (+) 10 °C iki (+) 40 °C. Sandéliavimo ir

transportavimo procesy metu prietaiso negalima métyti ar numesti, paveikti mechaniniais smiigiais ar atmosferos veiksniais.
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